Ricardo Cunadros [G:lwp:m 1955),
reside desade 1979%en Holanda v actualmen-
te ex imvestigador en la Universidad de
Utrecht. En 1984 publicd "Navegar en si-
lencio”, poemas, y en 1993, "Oricntacidn
& Celva”, novela, Bl libro que resciiamos,
contiene pocmis escritos en Jus dltimos
catorce afos de alli que cn el pedlogo cl
autor. junto con declarar su civdadania
lingiifstica castellana, enfatice ¢l “horizon-
te holandés” de sus textos,

El volumen esti dividido en tres seccio-
mes: "Vision del ngel”, { 13-38), "Mencidn
de la inmortal” y "Poliedro” (65-84), En la
primera se m'ﬂkn imdpenes veloces,
funivas, apcnas insinvadas, ¢n va estilo
extraordinaniamente seguro, limpido, de-
puradeo. Alli se agolpan nostalgias ("flecha
en la came de la memonia”), desarmaigos
(“shempre & punto de patic”), descoloca-
ciones ("MNadi nuncacn su lugar”), apuntes
de viaje, fugaces expeniencias. Pero el sig-
no gue parcee dominar e ¢l del equilibrio
incstable “del hambee ¥ su permo”, “equili-
brio terrible” en el gue “cl ndmade cjercita
s bemgua™ de pocta trasplantado, mientras
intenta resolver sus contradicciones,

La sepumda seociin, eicrita en clave
aporan(ifica, agrupa becves pocmas amato-
rios en que destaca, junto a fa huida del
cursi lenguaje traido del “orden del cora-
#ém®, la percepein despierta del amante,
ateata a los mis sutiles huellas de ln amada

(“com la oreja en e vientre/ escucho ¢l
mar™; "dejd la fruta que comiste, / su
marca”; Tuespalda 5 un rostro/ que nunca
me hubia mirdo” (...} Respins oon Lanka
calmal que s¢ aye circular te sangre/ por
toda la casa™);, asl como ¢ esfuerzo por
construir un lenguaje de la fusidn de lo
dual ("Estabas quicts’ mirindome mirar-
te”; Es ya de noche, dijo unin vou! y se
desvanecicron sin apurey’ entre los moti-
vos del kimono”).

Lu iltima, busca construir imagenes
ambiguas, polisémicas, capaces de sugerir
la multiplicidad del sujeto, con ecos
huidobrianos v borgeanos. La méiscara, ¢l
disfraz, ¢l espejo, "el uno y el atm”, el
wrasvesti, ¢l andrdgino, ¢l carmaval, ¢l sue-
B0, 1a “Aparicncia intermedia’ en el juepo
total de las apariencias”, los nombres erra-
dos van configuranddo vaniaciones de un
intimo labeninto: "Entonces aparecid mi
rostr en €l espejode ba ventana/ Puso alli
el sobrcsalte de las noticias inesperndas/
pero el aire de Lo mafana' lo bord despa-
il Cerrando la ventana del cspejo”.

Un poemario que se afirma enel trabajo
riguroso de la palabra adelgarada, tras el
eafuerzo por Nenar de sentido el signo
breve, la sugestiva clipsis, la alusitn ape-
nits. [a huella ligera de ls memona que
deavanece, quedando. En fin, la agoaladel
sujeto que sc busca, extrafindo, enm un
mundo, de todos modos, seno.
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